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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras maydsculas y cifras, La mencién de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Conscjo de Seguridad (signatura S/...) se publican
normalmente en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de
Seguridad. 1.a fecha del documento indica el suplemento en que aparcce o en
que se da informacion sobre él.

Las resoluciones del Conscjo de Seguridad, numeradas segin un sistema que
se adoptd en 1964, s¢ publican en volimenes anuales de Resoluciones y decisiones
del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezd a aplicar con efecto
retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entrd
plenamente en vigor en esa fecha,



Cclebrada en. Nueva York. ¢l martes 3 de junlo de 1975, 2 las 15.00. horas

’ Presldcme. _S; Abdul Karim AL—SHAIKHLY (Trag).

: Presentes: Lesrepresentantes de los siguientes Esta-
dos; Costa Rica, China, Istados Unidos de América,
Francia, Guyana, Iraq, Italia, Japdn, Mauritania, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Noste, Repiiblica
Socialista Soviética de Biclorrusia, Reptiblica Unida
del Camerin, Republica Unida de Tanzania, Suecia y
Unidén de Republicas Socialistas Sovtéilcas

" Orden del dia provisional (S/Agenda/1825)
1. Aprobacion del orden del dfa,
2. La situacidn en Namibia.
Se declara gbierta la sesion a las 1545 horas.
Aprobaglén del orden .del dia
Queda aprobado el orden del dia.
La situaclén en Namjbla

1. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
De conformidad con las decisiones adoptadas por el
Conscjo de Seguridad en sus 1823a. y 1824a. sesiones,
invito a los representantes de Burundi, Dahomey,
Ghana, India, Liberia, Nigeria, Rumania, Senegal,
Sierra Leona, Somalia, Yugoslavia y Zambia a que ocu-
pen los asientos que les han sido reservados en la sala
y participen en el debate actual sin derecho de voto,
entendiéndose que cuando hagan uso de la palabra se
les invitard, por supuesto, a tomar aslento ala mesadel
Conseio.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Mikanagu
(Burundi), el Sr. Adjibadé (Dahomey), el Sr. Bouten
(Ghana), el Sr. Jaipal (India), el Sr. Dennis (Liberia),
el Sr. Ogbu (Nigeria), el Sr. Datcu (Rumania), el
Sr. Djigo (Senegal), el Sr. Blyden (Sierra Leona),
el Sr. Hussein (Somalia), ¢l Sr. Petri¢ (Yugoslavia)
y el Sr. Mwaanga (Zambia) ocupan los asientos que
les han sido reservados en la sala del Consejo.

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
De conformidad con otra decision tomada en la
1823.1 sesidn, invito ahora al Presidente y a la dele-
gacion del Consejo de lus Nuciones Unidas para Nami-
bia a ocupar sus asientos a la mesa del Consejo.

Por invitacion del Presidente, ol Sr. Banda (Presi-
dente del Consejo de las Naciones Unidus para Nami-

ya formular su dcclaraclon.

bla) y los mlembros de la delegac(dn toman a.slenm
ala mesa del Conse¢jo. =17 = ‘ .

3. Bl PRESIDENTE (lmerpmmvldn del inglév)
Deseo informar a los miembros del Consejo que he
recibido ademas una catta del representante de los
Emiratos Arabes Unidos por la que solicita se le invite
a participar en el debate de acusrdo con las dispost.-
ciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 del
reglamentc provisional. De acuerdo con la prictica
establecida propongo, de no escuchar objeciones, invi-
tar a dicho representante para que participe en el
debate sin derecho de voto, Debido al nimero limitado
de asientos a la mesa del Consejo, ruego al represen-
tante de los Emiratos Arabes Unidos que tenga a bien
ocupar el lugar que l¢ ha sido reservado en la sala
del Conscjo. Lo invitaré a tomar aslento a ln mesa del
Consejo cuando desee. hacci uso, de la palabra.

" Por invitacidn del Presidente, ‘el Sr. Humaldun
(Emiratos Arabes Unidos) ocupa el asiento que le ha
szdo reservado en la sala del Consejo,

-4, Bl PRESIDENTE (:merpremcidn dcl c‘ngléc)
El primer orador es el representante de Dahomey,
a quien invito a tomar asicnto a la mesa del Conwjo

5. Sr. ADJIBADE (Dahomey) (Imerpremcldn del
Jrancés): Sr. Presidente, el Dahomey experimenta un
verdadero placer viendo al Iraq presidir las labores del
Consejo de Seguridad en este mes de junio de 1975,
en momentos en que el Consejo examina do nuevo el
problema de Namibia, Mi dclegacion tiene muiltiples
‘razones para sentir jibilo y pura fellcitarlo a vsted
calurosamente por ocupar la Presidéncia del Consejo.
Sus prendas de diplomitico bien arraigadas por sus
fntimas convicciones de justicia y equidad, unidas a la
opeidn -progresista de su pafs, “constituyen para el
Africa en particular y para el tercer mundo en general -
la garantia segura de que el asunto yue ocupa al Con-
sejo serd abordado con la idea de salvaguardar nuesiros
intereses comunes presentes en ostas clrcunstancias,
ante todo-y por encima de todo para dar satisfaccion
total a las aspivaciones legltimas de todo el pueble
namibiano, uno e indivisibie. Estamos convencidos
de que usted se csmerara para que el trabajo del
Conscjo no termine sin que se haya adoptado la
enérgica decision, eficaz y apropiada, que exige Iy
situacion,

6. La delegacion del Dahomey le sgvadece a uste:d
vivamente y también quisiera expresar a todos jus



“no le pextenece y cuyos intereses la comunidad inter-

- .nacional ha resuelte administrar. mientras se . espera

. -’su traspaso al pueblo namibiano. La decision de los
_“miembros del Conscjo tendrd que-ser lo mds clara
- posible; debera evitar toda ambigiiedad, a fin de quela
carfiarilla de Vopster comprenda que éstd mds 'que
pasada la hora de la caucién o de las complicidades
thcitas en lo que se refiere a su politica inhumana
“d¢ discriminacion racial, de leyes de represion arbi-
. travias y de exportacién dcl aparthezd La decisién de
ustedes deberd tener suficiente rigor para inducir a
Sudéfrica, de una vez por todas, a convencerse de que
‘Namibia no es, ni puede en ningun caso ser, la Repu-
blica sudafricana y que, por el contrario, constituye
una entidad dnica, que no puede ser objeto de parti-
clon de ningin tipo para favorecer intereses egoistas,
declarados o no, de una minoria blanca. La decision
de ustedes, ¢n fin, debera tender a ascgurar al Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia todas las con-
diciones necesarias para que ~pueda funcionar
normalmente, instalindose en Namibia, con miras
a desempeiiar alli 1a labor de administrador que se
le ha encomendado mientras se traspasa el podur a
los namlbianos autoctonos .

_16 "Todos ios recursos posibles y concebxbles para
una solucién razonable han sido agotados y — ya lo
dijimos el aiio pasado y lo nepeumos hoy —, Lomo
estos tarados de la banda de Vorster tienen cjos pero
no quieren ver y oides pero r.o escuchar, la dnica
opcion ante el Consejo es aprews las tuercas a los
autores del apartheid y nbligarlos a cesar de adoptar
‘una actitud deJactancla ante la Organizacion mediante
una adecuada accidn coercitiva. Para logxax este obje-
tivo, el Consejo debe, primeramente imponer contra
Sudafdca un embargo riguroso, tanto en el plano
econdmico como en el dominio de los armamentos.
El Consejo debe inevitablemente adoptar sanciones
rigurosas contra Sudifrica hasta que ésta preste a las
diversas resoluciones sobre Namibia la consideracién
ue de ella espera la comumdad intema wnal

17 “Ya no es hora de hablnr, ni tampoco de formular
pomposas declaraciones de intencién, Ahora es nece-
sario actuar concretamente para hacer progresar la
causa namibiana de conformid.d con las resoluciones
pertinéntes de la Organizacion. Ya existon las bases
pura actuar ' no es menester crear ninguna otra para
los “‘contactos’’ con Sudifrica. Pretender lo contrario
¢s poner de manifiesto que se padece amnesia y negarse
a aprender las lecciones del pasado o tratar de distraer
al Consejo de sus preocupaciones en el curso del
examen del problema namibiano.

18. La delegacion de Dahomey no se engafia ni
ignora que las diversas medidas propuestas seguiran
siendo letra muerta si no son objeto del apoyo de
ciertos miembros del Consejo cuyos intereses corren el
peligro de ser -fectudos.

19. Al hacer nuestras propuestas no perdemos de
vista que i+ piblica de Sudéfrica es una potencia

,econénuca muy mlpmtante ni que e la actual cris:s :
. monetaria, la Repiblica de Sudifrica proporciona a_ -
“clertos miesitbros del Consejo el aro, ese metal pre-
“closo -tan buscado “actualmeinte, ui tanipoco que, -
“cunndo falta el petrodélar, muchos no vacilarin en

defendér al mas importante proveedor de ese metal
amarillo. Por ello, o' dirigirnos a aquecllos de entre
ustedes que se empeiian en proteger a esos ¢nfermos
mentales de la banda de Vorster a fin de salvaguardar
sus propios intereses, preguntamos si esta vez se atre-
veran a dar una vez mis un golpe fatal al prestigio y
a la credibilidad de la Organizacién ¥, muy especial-
mente, al respeto que merece su Organo principal;

el Conscjo de Seguridad. Si en algiin momento hubie-
ran tenido la intencién de hacerlo, recuerden que la
opinién mundial tiene puestos sus ojos en Nueva York
y espera con impaciencia el resultado de las delibera-
ciones y que tampoco olvida que la consecuencia
del uso'de su derecho al veto no puede en modo alguno
ser la expresion de la comunidad internacional, sino
la manifestacion de la politica que encarnan, ™ . -

20. - Seria lamentable y perjudicial para la Organiza-
cidén que el desenfrenado proceso de algunos intereses
cgoistas los conduzca a arrebatar .al Cousejo de
Seguridad la dnica oportunidad de loglm aneglos
politicos concretos sobre: Namibia -

21, No hay duda de que para jusnﬁcm‘ su actltud.

los protectores de la banda de Pretoria no dejarén de
hallar en las pequefias reformas de Vorster, ‘en
respuesta a la resolucion 366 (1974), notas positivas
suficientes para demostrarnos que éste ha respondido
favorablemente a las exigencias det Consejo. Ante tales
maniobras diversionistas, ‘cabe preguntasse - si ‘es
normal que el Conscjo acepte sin ninguna.reaccion
escuchar a Vorster vociferar ante el mundo que no
reconoce ninglin derecho de la Organizacion en cuanto
a Namibia. (Pueden o deben guedar impunes provo-
caciones ¢ insolencias de tal naturaleza? Cabe también
preguntarse si las Na,ciones Unidas reconocen o 1o, a
la SWAPO como. ¢l tnico movimiento de liberacion
que representa las verdaderas aspiraciones de} pueblo
namibiano. Si clertos miembros del Consejo, basin-

.dose en artimedias politicas y juridicas, quisieran |

sostener la tesis de Vorster respecto do la SWAPO,
cabria también preguntarles si creen que los que man-

tienen la politica de apatheid y que se encuentran o

en Pretoria -representan -verdaderamente - Ias: aspira-
ciones de la gran mayoria de esta minoria blanca de
Sudafrica,

22, Hallegado laho:ade que el Consejo de Seguridad
asuma su responsabitidad al igual que Vorster 1o ha
hecho al continuar burlindose de la Organizacion y
pisoteando sus resoluciones hasta ¢l punto de cuestio-
nar que las Naciones Unidus tienen derecho sobre
Numibia. Semejante sitaacion no podiia durar mucho
tiempo, y ¢l Consejo no pucde seguir contentandose
con medidas a medias que no pueden tener ningiin
efecto sobre un régimen fascista cuya cepa nazi, como
lo demuestra la filosofiu del apartheid, no da lugar a
ninguna duda,




"23, "El.Conscjo debe actuar, por consiguiente, con
rapidez, imponiendo las sanciones rigurosps a que me
s veferi .anteriormente. ‘Bl fracaso.de . las .Jabores -del
_-Consejo.tendrd. giaves copsecuencias por no haber
- podido — o no haber querido — hucer lo que era de
-"su deber, y no dejard al Africa otra alternativa que la
:solucion.de la desesperacion. y la violencia. Ante esta
defeccién del Consejo de Seguridad, los pueblos
“africanos solidarios de la justa cavsa que defiende la
'SWAPO no podrén sino apoitar a ese movimiento de
liberacién toda la ayuda moral, material y logfstica
neeesaria para que pueda atacar al enemigo en todo
momento y lograr la liberacion de Namibia.

24, En otras palabras, si el Consejo se deja aletargar
una vez més por los hipderitas y continiia sin aceptar
suresponsabilidad, el problema namibiano se arreglaré
tarde o temprano, aunque sca-sin contar con las
Naciones Unidas, como ha sucedido con Camb:. g,
el Viet-Nam y quizés con muchos otros problemss Gl
afectan a‘la poz y 4 la seguridad internacionales,

25.  Sr. Presidente, si al Africa le toca hacer 1o mismo,
sobie el Consejo que usted preside caerd la responsa-
‘bilidad porque habra preferido ceder a las maniobras
y a-los soporiferos que el Gobierno racista que prac-
tica el apartheld y sus protectores no se cansan de
administrarle constantemente. No obstante, nos
atrevemps a afirmar.que Africa deséaria no.tener que
llegar a eso pensando en las pérdidas de inocentes
vidas humanas que acarrearian toda solucién mediante
la violencla, " _ . 7 _Ury , B

26. Sr. Presidente, mi delegacion estd convencida
de que usted hara todo lo que esté a su alcance pot
evitar que el nombre de su pafs s¢ agregue a una
pégina tan triste de la historia de la Organizacién
si el Consejo de Séguridad llegara a hac: r oidos
sordos del Llamamiento que le lanza toda el Africa
para que cumpla con sus responsabilidades e inflija
ala camarifia de Vorster el trato que merece. En este
cuso, Africa no permanecera impasible. Cumplira con
sus responsabilidades y tal vez entonces se despierten
algunas conciencias al ofr la voz de la razon y de la

Jugticia,

27, El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El préximo orador es el representanté de Rumania, a
quien invito a tomar asicnto.a la mesa del Coriscjo y a
formular su declaracién.

28, Sr. DATCU (Rumania) (interpretacion del Sran-
cés): Sr, Presidente, desearia, en primer lugar, expresar
cn qué medida se regocija la delegacion de Rumania al
verle presidir el Consejo de Seguridad durante este
mes hacerle presente nuestras felicitaciones més
calurosas. Deseo también poner de manifiesto mi
agradeciimiento a usted y a los miembros del Conscjo
por haberme permitido participar en el debate concer-
niente a la situacion en Namibia. Sc trata en este
caso de un problema muy importante pava la legalidad
y lajusticia internacionales, de cuya solucitn dependen
\

,29'1
-Presidente de la SWAPO, Sr, Sam Nujoma, mis calu- :
‘rosas y amistosas felicitaciones y, al mismo tiempo,

en ltimp Instancia la paz y lgls&;gprlda‘d,de_l_.cqnq-

nente afrlcano

Aprovecho “esta ‘oportunidad !pm'a, diriglr - al ..

desco expresar la satisfaccion de la delegacién de

Rumania por verlo presente en estos debates. La

participacién del Presidente Nujoma en las labores
del Consejo constituye, segin nuestra forma de enten-

der, una contribucién preciosa para la causa de la

libertad y la independencia de su pafs. Se reconoce
asf una vez mfs que e! destino de un pafs no puede
decidirse sin la participacion directa dr sus represen-
tantes legitimos, = B

30, Las actuales deliberaciones del Consejo son, en - .
efecto, el resultado de largos esfuerzos por parte de las
Naciones Unidas. Pero hay que reconocer ‘que el
problema de Namibia podria ya haberse resuelto si
1o se hubiera puesto de manifiesto una excesiva tole-

rancia con respecto al régimen de Pretoria,

31. Un momento importante en las actuaciones de
las Naciones Unidas sobre este asunto fuc la adopeidén
por el Conscjo de Seguridad de la bien conocida

resolucién 366 (1974), que solicitaba de.. Sudéfrica,

entre otras cosas, que formulara a la Organizacitn
una declaracidn solemne sobre la puesta en prictica
de las resoluciones referentes a Namibia, En especial,
se solicité que Sudéfrica adoptara medidas concretas
para el traspaso del poder al pueblo namibiano, con
la asistencia de las Naciones Unidas, para el retiro
de su administracion ilegal, la preservacion de In inte-
gridad tesritorlal y la unidad nacional del pueblo
nawibiano, la liberacién de los presos politicos, etc,

32. El debate de hoy se ha visto precedido por una
intensp actividad politica y dipiomética desplegada
ltimamente por la Organizacién, por el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia —drgano legal-

mente encargado por las Naciones Unidas de la adini-

 nistracidn del Territorio hasta el otorgamiento de la

independencia —, y .por la actividad de diferentes
Estados, incluyendo a miembros del Consejo de Segu-
ridad. Cabée también sefialar al respecto los esfuerzos
de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA) v
sus resoluciones adoptadas en el noveno .petfodo
extraordinario de sesiones del Consejo de Ministros,
g;llebrado del 7 al 10 de abril de 1975 cn Dar es
aam,

33.  Como lo han destacado aquf las delegaciones afri-
canas, la respuesta del Ministro de Relaciones Exte-
riores del régimen de Pretoria dirigida al Secretario
General [ibid.] no justific las esperanzas de los Miem-
bios de las Naciones Unidas.

34.  Evidenteme ‘e, no queda sino una opcién ante
la persistencia dc la actitud negativa por parte del
régimen de Pretoria respecto del sugrado derecho del
pueblo namibiano a la independencia, ante el desaffo

N



- de. las resoluciones de las Naciones Unidas sobre
‘Namibia y de las,demandas de la comunidad inteina-
‘cionak: 1a adopeién de- medidas firmes 'y concretas -
-respecto a Sydifiica e inclusive la retirada sin demora .-

'y -sin-condicjones ‘de su administracion ilegal de cse

Territorio

35, La posicién de Rumanis respecto de g, ocupa; :
cién ilegal de Namibia por Sudéfiica es bién conocida,

Fue expuesta también en esta misma sala ¢ 25 de
octubre de 1974 (1803a. sesidn]. Como.miembro del
Cousejo de las Naciones Unidas para Mamibia, mi

delegucion considera que ta posicion de este organismo

fue clocuentemente expresadn por el representante de
Zambia, el Sr. Rupinh Banda, Presidente del Con-
sejo Namibia, al iniciarse nuestros debates

11823a. sesiony, . . e
36. ' De acuerdo con la informacion llegada al Consejo
vara Namibia, como asi también en razon de la expo-
sicién hecha por el representante de la SWAPO
{ibid.}, se pone de manifiesto que, en contraste evi-
dente con las preocupaciones tendientes a la transfe-
rencia del poder en Namibia por la via pacifica,
Sudafrica continiia consolidando su presencia ilegal y
brital en ese Territorio. Se han intensificado las
medidas represivas y sistematicas contra los patriotas
naniibianos y se ha continuado la detencién de los
miembros de la SWAPO y sus dirigentes, Contindain
igualmente las acciones encaminadas a la divisién de

Namibia, a fin d¢ socavar la unidad nacional y la

integridad territorial del pafs, desafiando,de esta forma
las decisiones de las Naclones Unidas y la voluntad
del. pueblo namibiang. | : :

37. En su contestacion al Secretario General, el
Gobierno de Pretoria practicamente rechazé las dispo-
siciones de los parrafos 3 y 4 de la resolucién 366

§1974) del Consgjo de Seguridad, ignorando de esta

ortia €l contexto politico y constitucional establecido
por las Naciones Unidas en virtud

BRI

38. -Sudifrica ni siqﬁlera pretende ocultar sus inten-

ciones; tiende a perpetuar por otros medios su domi-
nio sobre el Territorio y, sobre todo, por la supuesta
**Conferencia Constitucional’’ dentro del contexto **de
laley y el orden™, promulgada por las autoridudes
de Sudifrica. He-aquf el porqué de 1a posturi-de la
SWAPO, que rechazi la organizacién de las elecciones
en Namibia bajo la supervision de las fuerzas de ocu-
pacion del régimen de Pretoria, lo cual se ve plena-
meite justificado.

39, Consideramos igualmente legitima Ia demanda de
la SWAPO de que toda eleccion en Namibia se lleve
a cabo baju los auspicios de -las Naciones Unidus,
dnica autoridad legal encargada de la admigistracion
del Territorio hasta el acceso de éste a la indepen-
dencia.

40. Rumanir. apoya plenamente al pueblo namibiano
en su decision de emplear todos los medios de lucha

...nacional
toral. -

8u responsa-

a su disposicion para lograr el respeto.de sus kdg:echoa
Inalienables, Condenamos resueltamente. las manio- .

“bras del régimen de.Prétoriu mediante las cuales se
“ata de engafinr 4 In. opinion -piblica -nwndial . y: que

en realidad tienen.como finalidad socavar la unidad.

241‘."? El Gobiemo rumano; fiel 4 su posicién de prin-

¢ipio respecto de la lucha de los pueblos de las colo- . . )

nias y sus movimientos de liberacién nacional, apoya .
los esfuerzos de 1a S"VAPO tendientes a la edificacion
de una Namibia libre, unitaria ¢ independiente. Le
prestamos nuestro constante apoyo politico, diplomd-
tico y material,. conforme al comunicado -conjunto
emitido después de las conversaciones celebradas
en Bucarest en agostq. de 1973, entre el Presic :nte
Nicolae Ceaugescu. y el Presidente, de la SWAPD,
Samt Nujoma. - B T T R 110

42.. La delégaciéli rumana considenﬁ qué las Naciones

~ Unidas deben contribuir en forma mas enérgica y efi-
- caz a la causa de la independencia de Namibia, de

acuerdo con las altas responsabilidades que ha asumido

de conformidad- con -las ‘disposiciones. de-la-Carta - -

respecto a .ese ‘Territorio. 'En nuestra ‘opinién, las
Naciones Upidas: deberfan. actuar: en el siguiente

~— Primero, tomar medidas firmes tendientes a asé-
gurar la integridad territorial de Namibia v 1a lndépen-
dencia d¢ ese pafs como Estado ‘uiitarlo, haciendo
respetar igualmente: el derecho sagrado.del ‘pueblo

- namibiano a la soberanfa permanente sobre sus propias -

riguezas naturales;

-—v-"Segundo,‘adewr ’medidavs'resueltazivyl cohcr_é'téﬁ Co

con ‘¢l fin de hacer que Sudifrica retire sin démora sus.”

fuerzas armadas y politiales,”

nistracion legal de Nainibia;

tidad en la aplicacién de-sus propias resoluciones rela-
tivas a Namibla, asf como reforzar dichis_decisiones
y ampliar la asistencia que el Consejo de Seguridad .

deberia proporcionar:al Consejo de las Nacioties Uni- |
das para. Nawibia. en.1a.realizacion. completa del . -

mandato que la Asaniblea Gencral confié a este il

43, Como miembro del Consejo de las Naciones Uni-
das para Namibia, la delegacién rumany apoya las pro-
puestas presentadus durante este debate por el
Presidente del Consejo para Namibia y por el Presi-
dente de la SWAPO. Nos pronunciamos igualracnte
a favor de toda otra medida tendievte a vontribuir
a la aplicacién total de lus resolucioncs de las Naciones
Unidas en relacion con Naniibia, para permitic en esta
forma que ¢l sufrido pueblo numibinno cjerza su
derecho sagiudo a la libre determinacion y a la
independencin de conformidud con sus intereses y sus
aspiraciones nucionales.

Tercero, fortalecer el papel de! Consejo de Segu-




44, ‘De csta manera las Naciones Unidas pueden
aportar su contribucion hacia la rcalizacion de una de
1as ‘tareas mas importantes y urgentes del mundo
contempordnco, a saber, la abolicion total y definitiva
de los ultimos vestigios de los regimenes coloniales,
la liquidacion de todas las formas de dominacién y de
l<;presk‘m de parte del colonialismo y del neocolonia-
“lismo. :

45, Para concluir, desearfa deeir que es nuestro mds
vivo deseo poder saludar, lo méds pronto posible, la
presencia del Estado de Namibia como Miembro de
pleno derecho de la Organizacién. Expresamos el
deseo de que el pueblo namibiano pueda beneficiarse
plenamente de los frutos de su lucha y de su trabajo,
asi como de los de la cooperacién internacional, y que
pucda aportar su propia contribucién a la solucién de
los problemas que aquejan a la humanidad.

46. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Invito ahora al representante de Yugoslavia a que
tome asiento a la mesa del Consejo y haga uso de la
palabra,

47, Sr. PETRIC (Yugoslavia) ( interpretacion del
inglés): Sr. Presidente, me permito felicitarlo, en su
carcter de representante del Iraq amigo y no ali-
neado, ‘por ocupar la Presidencia del Consejo de
Seguridad durante este mes de junio, cuando el Con-
sejo considera uno de los mis importantes problemas
internacionales. Me permito también subrayar lo apro-
piado que resulta para el examen de la cuestion en el
orden del dia del Consejo el hecho de haber comenzado
bajo 1a Presidencia de la Guyana amiga y no alineada.

48. Mi delegacion participa en la consideracién de
este urgentisimo problema como amigo fiel y aliado
constante de los pueblos africanos en su lucha de libe-
racion para erradicar la presencia y los ultimos vesti-
gios del colonialismo y el racismo de su continente.
También queremos manifestar nuestro  firme
convencimicnto de que, competentemente guiados por
usted, Sr. Presidente, el Consejo examinara con
absoluta responsabilidad la situacion que encaramos y
adoptara medidas adecuadas.

49. Resulta lamentable tener que reunirnos una vez
mis para considerar la politica reaccionaria y agre-
siva de Sudafrica en Namibia. La Asamblea General
y el Consejo se han reunido ya en tantas ocasiones,
desde 1966, y han aprobado tantas decisiones, que
casi es embarazoso enumerarlas, mientras el pueblo
de Namibia y los pueblos de Africa piden una accién
resuelta y efectiva,

50. Sudafrica ha hecho oidos sordos a todo csto y
no ha demostrado ninguna disposicion para resolver
el problema, continuando la ocupacion ilegal de Nami-
bia ¢ impidienda que el pueblo del Territorio logre su
derecho a la libre determinacion, a la libertad, a la
independencia y a la integridad territorial. Pese a
todo esto, la comunidad internacional y ¢l Conscjo
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de Scguridad han dado prucbas de méxima paciencia y
buena voluntad, tratando, sin ningin éxito, de induciy _
a Sudéfrica a que permita una solucién ‘pacifica del
problema. Estd bien claro para todos que frente al
desacato sudafiicano r - podemos continuar reunién-
donos y repitiendo los mismos llamamientos una y -
otra vez, sin entorpecer con ello la lucha del pueblo
namibiano y afectando gravemente el prestigio de
las Naciones Unidas, en general, y del Conselo de
Seguridad, en particular, asf como la eficacia de ambos
para combatir el colonialismo y el racismo.

51.  En su ultimo intento, por resolucion 366 (1974),
el Consejo de Seguridad insté una vez mas a Sudafrica
a que cumpliera las resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas y de la Corte Internacional de Justi-
cia, que reconociera la integridad terriforial y unidad de
Namibia y que adoptara los pasos necesarios para
efectuar la retirada de la administracion ilegal que
mantiene en Namibia y para traspasar el poder al pue-
blo de Namibia con la asistencia y bajo la fiscaliza-
cion de las Naciones Unidas. Sin embargo, al dar a
Sudéfrica otra oportunidad mas, al fijarle un nuevo
plazo para que adopte las medidas necesarias condu-
centes a la ejecucion de las decisiones de las Naciones
Unidas y del Consejo de Seguridad — en una situa-
cién en que las victorias historicas de los pueblos de
las ex colonias portuguesas, la creciente lucha
armada de los pueblos de Zimbabwe y Namibia habian
cambiado radicalmente la situacién en toda el Africa
meridional y cuando era obvio que toda la resistencia
del colonialismo, el racismo y el apartheid no tenfa
ninguna perspectiva — ei Consejo de Seguridad no se
limit6 meramente a repetir sus llamamientos ante-
riores.

52. Todos sabemos que el acuerdo, la unanimidad
con respecto a la resolucion 366 (1974) — en una
situacion en que una firme demanda para aplicar el
Capitnlo VII de la Carta mediante la imposicién de
un embargo de armas y de sanciones obligatorias
contra Sudafrica ya se habia hecho — fueron posibles
en ¢l entendido de que si Sudafrica rechazaba atin
esa oportunidad, la préxima resolucién no podria
limitarse a repetir meramente los términos de la reso-
lucidn 366 (1974).

53. En su declaracién, y en la resolucién 23 (IX)
sobre Namibia, el Consejo de Ministros de la OUA,
reunido en Dar es Salaam en abril de 1975, se mostré
dispuesto a ofrecer una oportunidad mas a Sudafrica
para poner fin a su ocupacién ilegal de Namibia y
permitir a la poblacién del Territorio el ejercicio de
su derecho a la libre determinacién, a la integridad
territorial, a la libertad y a la independencia. Pero
también se subrayé que, si esto fracasara, Ia lucha
continuaria por todos los medios.

54. A cambio de esto, (qué respuesta hemos recibido
de Suddfrica? El Primer Ministro Vorster, en su decla-
racion del 20 de mayo, y ¢l Ministro de Relaciones
Exteriores, 8r. Muller, en su carta dirigida al Secre-



tario General el 27 de mayo [véase /117011, contintian
negéndose. a reconocer el derecho de-las Naciones
Unidas a administrar Namibia; a reconocer a SWAPO
como el movimiento de liberacion y el legftimo repre-
sentante del pueblo del Territorio; contimian conside-
rando la integridad territorial de Namibia sélo. como
una de las posibles opciones y se niegan a poner
fin a la ocupacién ilegal y a retirarse del Tertitorlo.
Al propio tiempo, a través de los contactos y nego-
ciaciones con el Secretario General y el Comité
Especial de la OUA, ofrecen como representantes
del Territorio a titeres y quislings de su eleccién y que
son servidores de la administracién ocupante. Cada
una de las ‘*nuevas insinuaciones’’ queda inmediata y
totalmente iuvalidada por la repeticién y aiin la agra-
vacion de las peores y totalmente inaceptables acti-
tudes de Sudafrica, presentadas, también esta vez,
«con la acostumbrada y deliberada arrogancia.

55. ¢ Qué actitud puede adoptar el Consejo de Segu-
ridad hacia un gobierno que no reconoce la compe-
tencia legitima y repetidamente confirmada de las
Naciones Unidas en Namibia? ;Como puede el Secre-
tario General mantener contactos con un gobierio
que no reconoce las decisiones de las Naclones
Unidas? {Cémo puede la QUA tomar contacto con un
gobierno que no reconoce a la SWAPO? Y hablando
en general, (cudl puede ser el tema de conversaciones
con un régimen que considera la integridad territorial
de Namibia como una de las opciones y pretende
que su presencia agresiva e ilegal en el Territorio
representa las aspiraciones de sus habitantes? -

§6. La situacion es clara. Suddfrica no ha cambiado
su bien conocida politica reaccionaria e inaceptable y,
en realidad, desea conducir las conversaciones bajo
las condiciones anteriores a fin de instalar los bantus-
tanes, o sea, para legalizar y perpetuar ain mis su
presencia e¢n Namibia. Y la terrible matanza que el
régimen racista de Rhodesia del Sur perpetrd el otro
dia en Salisbury, donde Sudéfrica mantiene todavia

unidades militares, nos demuestra lo que debemos
arrostrar,

57. ‘Nos parece que la denominada respuesta de
Sudéfrica al Consejo de Seguridad ¢s -inaceptable.
Decimos esto con pleno sentido de responsabilidad,
porque la delegacion yugoslava ha venido siguiendo
este problema en forma activa durante varlos afios,
como miembro del Comité Especial de los Veinticua-
tro?, del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
y del Consejo de Seguridad en 1972 y 1973 — los
Organos que han estado realizando esfuerzos, hasta
shora sin éxito, en pro de su solucion.

58. Como pais europeo, socialista y no alineado,
Yugoslavia estd intimamente convencida de que la paz
y la seguridad internacional son indivisibles. No puede
haber distensién y paz entre algunos pafses solamente
0 paz en solo algunas regiones si simultineamente se
descuida la situacion en el Aftrica meridional o en otros
lugares. Con su politica reaccionaria y raclsta, Suda-

frica ha creado un poligroso semillero de conflictos y
una.zomna de-crisis susceptibles. de poier en peligro. la
paz vy la seguridad muyndiales, Por esta -xazén, “el
Consejo de Seguridad, que tlene la responsabilidad
primordial por el mantenimiento de la paz y Ia segu-
ridad internacionales, debiera adoptar con urgencia
medidas para liguidai' este semillero de conflictos 'y

compeler a Sudifilca a cesar la ocupacién ilegal de .

Namibia, En verdad, el Consejo de Seguridad asumid
esta obligacién en el pirrafo 5 de la resolucién 366
(1974). Al decir y pedir esto, pensamos. sobre todo en
la responsabilidad y obligaciones de los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad guienes, junto
con los otros risiembros del Consejo, votaron padai-
memente en t‘avm de la resolucion 366 (1974)

59. - Dudamos de que haya un solo miembro del Con-
sejo de Seguridad dispuesto a calificar de satisfactorin
la respuesta sudafricana, También esperamos since-
ramente que, con el espfritu de unanimidad mani-
festado cuando la adopcién de Ia resolucién 366
(1974), los miembros del Consejo sigon una actitud
consecuente y adopten medidas concretas : contra
Sudéfrica, que ha violado descaradamente lu Carta y
todas las decisiones de la Asamblea y del Consgjo
relativas a la cuestion de Namibia, Encarecemos en
particular a aquellos que dieron anteriormente su
apoyo, por razones totaimente inaceptables, al régi-
men sudafricano, permitiéndole asi continuar su ocu-
pacibn ilegal de Namibia, a que abandonen tal politica
de una vez por todas. El colonialismo, el racismo y el
apartheid constituyen el mayor anacronismo y el
mayor baldén de la época que vivimos y ya ha llegado
1a hora de dar el golpe decisivo a los Wltimos bastiones
remanentes. Esperamos que todos comprendan ahora
que la situacidn existente es insostenible y que la
politica agvesiva y reaccionaria de Sudafrica pronto ird
a la bancarrota, porque toda agresion estd condenada,
tarde o temprano, al fracaso absoluto, como lo ha
demostrado amphamente la historia rccnente. -

60."Los pueblos y cl Gobierno de Yugoslavla, en
armonfa con su bién ¢onocida politica, continuardn
prestando plena ayuda politica, moral y material al
pueblo de Namibin y a su representante legitimo, la
SWAPO, en su lucha por tratar dé obtener su inalie-
nable derecho a la libre determhmclén. libertad e inde-
pendencia. Esta asistencia se presta dentro del espiritu
de nuestra tradicional politica de apoyo a toda lucha
contra ¢l imperialismo, el colonialismo y todas las oiras
formas de dominacién extranjera.

61. En cuarto a la cuestion inmediata ante nosotros,
creemos gue el Consejo de Seguridad debicra adoptar,
sobre la base del Capitulo VII de la Carta, medidus
apropiadas y, como minimo, Ia prohibicion completa
de ventas de armus a Sudéafrica; Cualquier medidy de
cooperacion miiitar, directa v indirecta, o de ayudu a
Sudafrica en el terreno militar, fortalece a su régimen
racista y a sus politicas de apartheid y ocupacion de
Namibia, En consecuencia, huelga decir que toda
forma de c¢ooperacion militar y lazos con Sudifrica



.conclusién, entre otras cosas, de que -

" “blanca.en Sudifrica ponga en ejecucién las resolu-
.clones y decisiones de las Naciones Unidas relativas
-8 Namibia, Reafirma su repudio categérico al

trasplante de la innoble politica de los bantustanes

‘al Territorio. Pide el ‘més estricto respeto de la
---unidad e integridad territorial de Namibia, al mismo
" tiempo que promgte su apoyo continuo a la legitima
- luchn del pueblo namibiano bajo la direccién de su
movimiento-de lberacion, la SWAPO. El Buré de
_..Coordinacién pide al Consejo de. Seguridad. de las.
~Naciones Unidas que se muestre a la aitura de su
;.responsabilidad y adopte todas. las medidas necesa-
-rias, inclusive las contempladas en el Capftulo. VII

Nagiones Unidas sobre Namibia.” .

63. -Términdmrepitiendbfqué. Sudéfrica ha. repudiado
toda iniciativa constructiva adoptada en relacién con
ells, y que ha.violado todas las decisiones.y resolu-

ciores de la Asamblea General y el Consejo de Segy-.

ridad y todos los principios pertinentes.. En conse-

cuencia, me permito, con plena conciencia de nuestra.

responsabilidad, pediv que el Cousejo de Seguridad
adapte en este caso la accién més firme.,... . .

64, Sr. CHUANG Yen (China) (traduccidn del

chino): En los \ltimos afios, respondiendo al gran lla-
‘mamiento de la OUA a favor de !‘la eliminacién de
todas las formas de colonialismo en el continente
africano’’, los paises y pueblos.africanos, llevando en
altoel pabellén de launidad y de In libertad, han logrado
una gran victoria tras otra en.su lucha contra el impe-
rialismo, el colonialismo, el neocolonialisme, el
racismo, el sionismo y la hegemonia de las grandes
potencias. En la actualidad, la situacién, en Africa
mejora cada. vez rads, Graclas a prolongadas luchas
armadas, los pueblos de Guinea Bissau, Mozambique
y Angola-han conquistado. su derecho a la indepen-,
dencia nacional, y la dominacién colonial portuguesa
en Africa, que duré cinco siglos, se ha derrumbado.
Las luchas de liberacién nacional de los pueblos de
Zimbabwe, Namibia y Azania, que atin se encuentran
bajo la dominacién de regimenes racistas blancos, son
cada dia mis intensas. La excelente situacion que reina
en Africa ha sembrado el panico en el corazén de los
regimenes colonialés y racistas de Sudéfrica y de
Rhodesia del Sur, que atin ofrecen una tozuda resisten-
cia y de esta manera se han colocado en un aislumiento
sin precedente.

65. Sin embargo, al igual que todos los otros reac-
cionarios del mundo, los racistas de Sudifrica y de

62.. Permitaseme mencionar. a continuacion que. el
~-'Buré de Coordinacién de los Paises no Alineados, en

"-"su declaracién del 21-de marzo de .1975, llegd ala

‘el Buné e:dge un.é‘ el‘régimén'oxia.r‘esoif dé. la hﬂnorﬁ

-de la Carta, a fin de hacer valer la decisién-do, las

Organizacion? =~ o

Rhodesia del Sur nunca desceinderan voluntariamente
del escenariv de la historia.y. continian librando una .
lucha desesperada. Lo que canvienc sefialar especial-

. ientc, ahora es que . con el apoyo y-la. complicidad.

de los imperialistas y de las superpotencias, ‘eflos sc
devanan :los sesos para. aplicar sus- tdcticas duales
contrarrevolucionarias a fin de mantener su dominio

reaccionario, Mientras  acrecicitan . la  fepresion

armada, se dedican al engafio politico y- pregonan
vigorosamente la llamada reconciliacidn, a fin de
dividir a los movimientos nacionales.de liberacién en
esos paises, romper la unidad militante de los palses
afticanos y socavar In lucha armada de los pueblos
en el Africa meridional, para salvarse a sf mismos de la
destiuccion que los.espera implacablemente,

66. Una prueba evidente del engafio -politico de
Vorster bajo la cortina de humo de la **reconciliacién®’
y del *‘dialogo" es la declaracién que hizo el 20 de
mayo sobre la cuestién de Namibia, {Qué hay en esta
declaracién? ¢Significa el mas minimo. cambio en la
politica colonialista seguida por Sudéfrica en Namibia?

67.. Ensudeclaracién [ibid.], Vorster ha dicho quelas -
Naciones Unidas no tienen derecho a ejercer ninguna
supervision sobre la administracién sudafricana de
Namibia. Como todos saben, la ccupacién de Namibia
por parte de Sudifrica_es - totalmente -ilegal, y la
Asamblea General y el Consejo de Seguridad en sus
resoluciones pertinentes han condenado repetidamente
a Sudéfrica por-su ocupacion ilegal de Namibia, han
reconocido alas Naciones Unidas como la autoridad
administradora de Namibia y han solicitado el retirc
inmediato de las autoridades sudafricanas de Namibig,
Ahora, Vorster se ha atrevido inclusive a declarar que
las Naciones Unidas no.tienen derecho a inmiscuirse
en la ocupacién ilegal de Namibia por parte de Suda-
frica. (No s este un desprecio de las resoluciones
pertinentes de la Asambles General y del Consejo de
Seguridad, al igual que un abierto desafio a la abru- -
madora mayoria. de los .Estados. Miembros de la

68. Vorster tiene la desvengilenza de decir: *‘no
estamos..ocupando - el Territorlo’’ — refirléndose a
Namibia, **Estamos alli porque los pueblos dél Terri-
torio quieren que estemos allf’’.-Aqui, Vorster utiliza
nuevamente la desacreditada légica de panditlero de los
colonialistas. En realidad, desde el dia en que el régi-
men racista sudafricano comenzé su ocupacion ilegal
de Namibia, el pueblo namibiano nunca ha cesado su
lucha heroica por la independencia nacional y la
liberacion de su pafs. De acuerdo con los deseos del
pueblo namibiano, las autoridades sudafricanas
deberian huber salido de Namibia hace mucho tiempo.
Los supuestos *‘dirigentes de los pueblos'’ mencio-
nados por las autoridades sudafricanas son
precisamente un puitado de titeres que han sido
clcvados para mantener su dominacién colonialista
en Namibia. Vorster tratu de dar a este pufiado de
titeres el titulo de “dirigentes de los pueblos” para
imponérsclos a la poblacion de Namibia. Una practica’



um. degpreciable - o8 por supuesto completanonte .
- -inaceptable ‘para -todo el pueblo namiblano..y. los -

__demas pueblos afri¢anos, Para_decirlo-claramente,

¥

quienes  realmente "desean la -continua “ceupacion -
yacista e ilegal sudafiicana en Namibia son las I.l{)lxl*jopimi .

- autoridades sudafricanas y las fuerzas :imperialistas,
que tienen -formidables intereses ‘écondmicos ‘en
Sudéfrica y en otras partes del Afvica meridional y
que han biindado incesantemente gran apoyo politico
y militar a estos racistas. Dicho sea de paso, fue el
Ministro de Relaciones Exteriores de Sudifrica
quien confesé abiertamente que *‘Sudéfrica perma-
necerd en el Territorio y continuard administrandolo’,
Esto ha revelado plenamente la verdadera intencién
de las autoridades sudafricanas de aferrarge a Namibia,

69. Vorster dijo también que debfa darse @ los habi-"

tantes locales la oportunidad de expresar libremerite
sus puntos de vista sobre su futuro politico y consti-
tucional; que correspondia alos “‘grupos de poblacion”
allf y a lus “*poblaciones™, en plural, elegir el futuro
de Namibia, y que todas las posibilidades se les ofre-

cfan. Quienes saben ver bien comprenden petfecta-

mente cudl es el verdadero significado de esas pala-

bras. : Significan que las autoridades ‘sudafilcanas

todavia desean dividir al pueblo namibiano en los
llamados *‘grupos dé poblacidn’’ y recurren al truco
de las lNamadas *“‘conversaciones constitucionales®
para intensificar su politica reaccionaria de *‘bantus-
tanes” consistente en dividir pasa reinar, S

70. Por otra parte, mientras tiendéen una cortina de
humno en nombre de **la reconciliacién’, los reglme-
nes-racistas de Vorster y de Smith, lejos de disminuir
sus técticas de représion armada y sangrienta, las han

aumentado. En abril pasado, fué el régimen racista

sudafricano el que envié fuerzas armiadas y policiales
para aprésar a los partidarios de la SWAPO, matando
¢ hirlendo a algunos de ellos y deteniendo a cientos
de patriotas, produciéndose asf un espantoso derra-
mamiento de sangre. Es también el réginien racista de
Sudifiica ‘el ‘que ha aumentado la produccion de
armas y los preparativos bélicos, ha fortalecido su
aparato de répresion militar y ha sumado otro 0% a
su enorme presupuesto militar dé 1974, que alcanzé la
suma de 1.400 miilones de délares aproximgdamente.
Es también el régimen racista sudafricano. ¢l gue ha
clamsdo frenéticamente que Sudéfrica posee el mejor

ejéreito del continente africano; que ninguna fuerza

de la tierra puede arrebatar a los blancos el poder
polftico y que los blancos mantendrin su dominio en
Sudafrica. Las fuerzas aymadas y la policfa de Suda-
frica no solamente se negaron a abandonar Zimbabwe,
Sino que con su apoyo, las autoridudes de Smith en
Rhodesia del Sur legaron inclusive a provecar otro
incidente sangriento al asesinar a nacionalistas afyi-
cunos de Zimbabwe en Salisbury el 1° de junio.

71, {No son suficientes estos hechos para demostrar
que tras el viento maligno de i llumada “‘reconcilia-
cion’' y del llasudo **diflogo” que hacen soplar
Vorster, Smith y compafiia, cxiste una conspiracion

para intensificar aiin mis la represién armada contra

~log pueblos del Africa meridional? Sin énibargo, ¢l gian
. pueblo aftlcano es, después de todg, un pueblo dotado
“'de conciencia politica. Tiene ya la expericncia de esas

prolongadas luchas y ha liegado a comprender que la

' nituraleza de los cofonialistas y lus racistas nuica caim-

biard.. Los pafses y pueblos africanos, que tienen una,
gloriosa. tradicidon de Jucha contra el imperialismo,
indudgblemente "habrén de desenmuscarar los dife-
réntes trucos utllizados por el eriemigo, recurrisin 4 las
ticticas revolucionarias para hacer frente 2 las ticticas
contrarrevolucionarias del enemigo, fortalecerin su
unldad y perseveraran en la lucha, y especialmente en
la lucha armuda, o fin de frustrar todos los planes ene-
migos y conquistar la fidependencia y 1a beracién de
toda el Africa. Como se sefiald en la declaracién de 1a
SWAPO, el 2! de niayo: “La SWAPO de Namibia,
ante estas provocaciones’ del régimen sudafdcano,
hace saber que no hay otra alternativa que 1 de.inten-
sificar {a lucha armada a fin de fiberar a nuestro pafs
de los insolentes agresores exirasijeros.” Bi 22 de
mayo, ls QUA emitié una declasacién én la que hizo
un liamamiénto al pueblo namibiano ‘para que
continuara la lucha hasta el logro de la independencia
total, ‘Esta es.la vigorosn respuesta del. pueblo nami-
biano y de los otros pucblos africanos a la jactanciosa
declaracién de Vorster, La delegacién de Ching la
apoyp firmemente, . L o

72. “El ‘Gobierno-y el pueblo chinos siempre hun
apoyado al pueblo de Namibia y de otras regiones del .
Africa meridional en su justa lucha por la independeit-
cia y la liberacién nacionales. El pueblo ching y el
pueblo africano. son camaradas de arinas gue. luchai
en el mismo frente. En el futuro, séguirenwss fortale-
ciendo nuestra unidad y llevaremos Haste ¢! final la
lucha comin por la independencia y hi liberscion de

todo el contingate africano .

73, " Sr. SCALY (Estudos Unidos de América) (fger-
pretacion del inglés): Sr. Presidente, ms permito agie.
gar md felicitacin a Ins de mis colegis por ocupar
usted, la Presidencia.del Consejo.de. Seguridad. Le:
aseguro que cuenta con la plena cooperacion.de la
delegacion de los ‘Estados Unidos, ‘Tambléni deseo
felicitar al representante. de Guymm,pqt-!a,céﬁifawne,
¢ ¢l Consejo duranteel ies de navo..,
sesigh) los

Estados Unidos apoyaron ln resolucion 368 (1974) del
Consejo. Votamos aflvmativamente por cresr gus ¢l
texto, aunque algo Imperfecto, correspondia rdecua-
damente a nuestra oplnion de que Sudafdea actugra
con rapidez y decisivamente para poner §n 2 su o
pacion ilegal de Namibla. Creemos, ademds, one o
Consejo de Seguridad, atinadumente, puso ante el
Gobierno sudafricano opinfones y recomendacicaes,
urgiéndulo a seguit prontamente el curso indicado.

75. Durante I+ . viltinios scis meses se ha observads-
cierto movimiento cu la situacion de Namibia, aunque
no suficiente. Estd claro, sin embaigo, que nos decep-




~clone o no el paso con que se avanza hacia la genuina

~Hbre- detetininacion, debemos ritovernos cuidadosa-

ielite-pard no-empeorar, en lugar. de - as
spectivag do justiola y bertad, °' 7"

:76,-< En este sentido ofmos que se pide un embargo
~.de armas. El Gobierno de los Estados Unidos tiene a
_ este respecto un historial del que puede enorgullecerse
“sy pueblo. Duraste 12 ajtos el Gobieriio de los Estados
Unidos se neg6 voluntariamente a permitir el despacho
de armas y equipo militar a Sudéfiica. Nuestro
Gobierno ha procedido asf como cuestién de principio.
Lo hacomos porque estarios convencidos de que asf
debe ser y no porque lo haya requerido un foro inter-
nacional. Si otvos lo desean, pueden sumfrsenos en
una politica voluntaria como ésta y les rogamos
fervientenente que asf lo hagan, ' -

77. - Al considerar el Consejo de Seguridad qué pasos
constructivos pueden adoptarse respecto al futuro de
Namibin, surgen cuatro aspectos fundamentales, en
nuestro concepto: si Sudifrica se ha comprometido a
encaminarse hacia la libre determinacién para todo
el pueblo de Namibia y a respetar sus derechos; la
oportunidad de los pasos en el camino hacia la libre
determinacion, una vez que ¢l principlo sea aceptado
por Sudifrica; la cuestién de si todos los namibianos,
cualquiera sea su color, filiacién politica u origen
social, seran escuchados al determinarse el futuro del
Territorio; y por (ltimo, la funcién de las Naciones
Unidas en el proceso libre determinacion de todo. el

pucblo.de Namibia,

78. " Bl Gobicmo sudatricano hizo piblica su posicién
sobre Namibia ¢n una carta [véase 8§/11701}) del 27 de
mayo dirigida por el Ministro de Relaciones Exteriores,
Sr, Muller, al Secrétario General. En esa carta, el
Ministro de Relaciones Exteriores sudafricano reite-
g_lba muchas posiciones ya presentadas por su Go-

ierno..

79, Mi Celégéeién considera que deberiamos sondear -

la oferta de Sudifrica de reanudar el didlogo con un
representante del Secretario General e iniciar conver-
saciones con dirigentes africanos, con el Presidente del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y con el
Comité Especial de la QUA. Reconocemos perfecta-
mente las pasadas dificultades de tales didlogos y
observamos los términos restrictivos de la presente
oferts sudafiicana. Aun asi, en nuestro concepto es
importante hacer nuevos esfuerzos para determinar si
en realidad puede iniciarse ahora una genuina conver-
sacion por estos conductos.

80, También observamos que la carta del 27 de mayo,
al referirse al futuro del Territorio declara que todas las
opciones se encuentran abiertas, incluso la *“iudepen-
dencia como un Estado”. Igualmente advertimos
que esta comunicacion reitera el reconocimiento suda-
fricano de la condicion internacional del Territevio y
declara que es deseo del Gobierno sudafricano que se
celebre una conferencia constituyente cuanto antes.
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81, vi Las [ialabras del Sr. Muller rebasan lh seguridad |

que dio al Seciétario General en abril de 1973, Quizas

-responden a una evaluacién més realista do Ia situacién
" . enel Afifca meridional, Sigue habiendo ambigtiédades
.y Sudifrica debe ofrecer aclaraclones con respecto
‘a las intenciones que la animan. Deseamos. saber con

mayor precision cudndo y de qué manera se celebraria

‘1a propuesta convencién constituyente y exactamente

quién participasia.

82, Durante el debate del Consejo celebrado el 17 de

diciembre de 1974 [18/2a. sesion] pedf en forma ine-
quivoca mayor precisién y detalle sobre los planes
sudafricanos para el futuro de Namibia. Junto a la
accién positiva, es necesaria la claridad para asegurar
un:il solucion pacffica y realista del futuro.del Terri-
torio, A ’ o o

83. Las palabras mis recientes del Sr. Muller quizis
ofrezcan la esperanza de que Sudéfrica habré de permi-
tir el ejercicio verdaderaniente justo de la libre deter-
minacion en Namibia, Sudafrica debe ahora pasar de
las declaraciones generales de propdsitos a la accidn
especifica de ejecucion. ;Puede caber duda alguna a
Sudifrica de que la comunidad internacional desea
estas medidas que definan el estatuto separado de
Namibia y un calendario de realizaciones, lo cual debe
declararse en térmings que no ofrezcan ambigiiedad
84. En la reunién celebrada en abril en Dar es
Salaam, el Consejo de Ministros de la OUA analizd
lasituacion en Namibia y aprobd una declaracién global
sobre el Territorio con la finalidad de superar la actitud
recalcitrante de Sudifrica. Miembros del Consejo de
Seguridad, entre los que se encuentran los Estados

Unidos, también se han mostrado activos y buscado

alentar a Sudifrica para gue adopte medidas decisivas
respecto a Namibia, a fin de nque el pueblo pueda expre-
sar libremente sus opiniones respecto al futuro
politico y la estructura constitucional del Territorio, .

85. Las Naciones Unidas, y en especial el Consejo
de Seguridad, tienen una responsabilidad tinica y grave
por Namibia y su futuro. Sudéfrica nos ha dado algunas
razories por las que esperamos ha de reconocer el inte-
1és de la comunidad internacional respecto a Namibia,
aunque no haya aceptado la participacion de las
Naciones Unidas en ei proceso de libre determinacion
de dicho Territorio. Una vez mas decimos a Sudifrica
que nuestra opinién ponderada es la de que sin una
funcién para las Naciones Unidas en el proceso de
libre determinacion, la comunidad internacional no
pucde juzgar el progieso con objetividad y, por consi-
guicnte, no puede quedar satisfecha de que el pueblo
de Numibia ha de estur en condiciones de ejercer una
opcion democritica respecto a su futuro.

86. Por su parte, los Estados Unidos siguen creyendo
que todo el pueblo de Namibia debe, dentro de un
plazo breve, tener la oportunidad de expresar libre-
mente su opinion, bajo fiscalizacién de las Nuciones




,Unldas,”respcctoi al futuro politico y la estructura . posibles para ini

. constitucional del Teritorlo; todos los grupos poli-
ticos namiblanos deben poder desarrollar campaiias en
favor de sus ideas y participar sin trabas en las activi-
- dades politicas pacificas en el curso del proceso de
libre doterrinacién; el Territorlo no debe dividirse
de acuerdo con la politica de apartheid; el futuro de
Namibia debe ser determinado por el deseo libremente
expresado de sus habitautes.

87. Continuamos insistiendo en estos objetivos y
por ello los Estados Unidos mantendrén su presente
politica respecto al Tetritorio. Continuarenios desalen-
tando la inversibn norteamericana en Namibia y
negando gavantfas del Export-Import Bank y otras
facilidades para comerciar con Namibia, Continua-
remos rehusando la proteccién del Gobierno de los
Estados Unidos a las inversiones norteamericanas
realizadas a base de derechos adquiridos por conducto
del Gobierno sudafricano después de 1966, frente a las
reclamaciones de un futuro Gobierao legitimo de
Namibia. Esta politica refleja nuestro profundo
convencimiento de que Sudifrica debe actuar en el

futuro inmediato para poner término a su ocupacién

ilegal de Namibia.

88. La obligacion del Conseje es fomentar una solu-
cion pacifica y justa. Nuestro objetivo convenido es el
ejercicio por el pueblo de Namibia de su derecho a la
libre determinacién. Como érgano deliberante respon-
sable, el Consejo tiene el deber de animar a todas las
partes interesadas y sondear todas las oportunidades
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iar el progoso, de una o

-89, En vista de la realidad de la situacion en Namibia,
‘es diffcil hallar la existencia de una amenaza a la paz
y la seguridad internacionales de acuerdo a los términos
de la Carta. La parte que algunos consideran como
causa de la amenaza ha aceptado algunos de los obje-
tivos apetecidos por la comunidad internacional y ha
ofrecido el intercambio de opiniones sobre los medios
para lograrlos. Con toda claridad, esto no constituye
una crisis o una situacién de o de gueria en estos
momentos. En nuestra opinmlz. no serfa apropiado
invocar sanciones obligatorias que se reservan especi-
ficamente para amenazas a la paz. Creemos que el
Consejo, en colaboracién con los Estados africanos,
debe insistir en que Sudifrica dé efecto concreto a sus
palabras, dé seguridades firmes sobre problemas
respecto a los que no ha declarado su posicion y avance
con premura hacia un nuevo ambiente de libertad en
el Africa meridional, . A

-Se levanta lu sesidn a las 17.25 horas, .~

Notas

! Conséquences jurldiques pour les Etats de la présence continue
de U'Afrique du Sud en Namible (Sud-Ouest africaln) nonobstast la
résolution 276 (1970) du Consell de sécurité, avis consultatlf, C.1.J,
Recuyell 1971, p4g, 16, N )

2 Comlité Espectal encargado de examinsr lasituacion con
@ lu aplicacién de la Declaracién sobie la concesién de la
deucia a los pafses y pueblos colonlales, o

respecto
indepen-




ol @Y Slogiie o dpanll LS
b Jlad 1 &K G Lo plaet P e b igth amo\,as.ub.m.u,.vmu,u,u Jaanll oK
<t b B gt B gell pude biardl Q11 ST )
i BONUG £ (X i
BODAMNNE R 00 15 KWL U, RPN SR BR300 1 S0 S R4

HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout the
world. Consult your bookstore or write to; United Nations, Sales Scection, New York or Geneva,

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences dépositaires du
monde entler, Informez-vous auprés de votre Libraire ou adressez-vous & : Nations Unics, Section
des ventes, New York ou Gendve,

KAK HONYYHTHG HAIZAHHA OPTAHM JALUHH OB LE/AHHEHHLIX HALLMTIY

s, Opr auuN Otney 1% HALHD MOMHO KYNHTh B KHINKHLIX MATR-
JHHAX H AreRTCYSAX 20 NCeX PAROHAX MHDA. HABOANTE CHPANKMU 00 HIMAHHAX B
» X KAra HAW NTHILNTE 110 ARPECY ! OPraRAIALNA OO MeAHIIEHHLIX
Hauuft, Coxunn o npogawe Uanaunit, Huio-Mopk unu exeua,

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaclones de las Naciones Unidas estdn en venta en librerias y casas distribuidoras en
todas partes del mundo. Consulte a su libi. ro o dirdjase a: Naciones Unidas, Seccién de Ventas,
Nueva York o Ginchra,

Litho in United Natlons, Now York 00300 82-61204-Beptember 1983 460



